Orményorszagi
l.

Az Ararai. *)

Avarét, Elisée Reclus szavaiként kozponti
csucsa a fensikoknak, melyek végig nyulnak az
0-vildgon, a Jéreménység fokatél a Bering-szo-
rosig, az Araxes és Eufrat kozti vulcanicus hegy-
lanczolatnak keleti nydlvadnyan emeli a magasba
fejét.

f Neve valamint a Maszisz elnevezés is,
melylyel az 6rmények felruhdztidk, a nagysagnak

*) A travers I' Armenie Russe, par Madame B. Chantre.
officier d° Academie. Le Tour de Mondé, 1892, marcz. 19, 26 és
apr. 2-i fuzetek.

11
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és fenségnek gondolatat kelti fel lelkiinkben. A siknak és
volgyeknek lakossaga, a melyek folétt uralkodik, habori-
totta, sokaig hozzaférhetlennek tartott ormét tartjdk annak
a pontnak, melyen Noé barkdja a vizdozon utan megalla-
podott.

Az ©rményorszagi sikon huszonét-harmincz kildmé-
ternyi tavolsagbol tekintve, csaknem folytonos lejt6zetet
mutat csucsatdl az aljaig s a nézd tekintete egyszerre at-
Olelheti ennek az oOriasi lejtbnek az egyetemét. Csak a
hegytdmb labaihoz érve alkothatunk hi képet valddi for-
majarél.

2700 méternyi magassagban az Arardt tombje két
csucsra oszlik. A kevésbbé magas, a Kis-Ararat, dél-kele-
ten fekszik s csak 3396 méternyi magassagot ér el. Csak-
nem szabéalyos kuapalakja van, tet6zetén némi Kkikerekités-
sel. Mintegy 45 foknyi sz6got képez a szétvalasi ponttal,
egy nemével a nyeregnek a két bércztetd6 kozott. A Nagy-
Ararat, melynek magassagat a legujabb felvételek 5156
méterben Aallapitottdk meg, a hegytdmb észak-nyugatan
szintén nagy kup alakjat tarja elénk, de temérdek szabaly-
talansdggal megszakitva. A talajnak ezen egvenletlenségei
leggyakoriabbak kiilondsen a nyugati és déli oldalon, a hol
a lejtbzetet egész sorozata a terrasseoknak szakitja félbe.

Viszont északon és keleten csaknem 0Osszefiggd és
szabalyos a lejtézet, minddssze is némi szakadékokkal,
melyek annal jelentékenyebbek, minél inkdbb kdzelediink
a hegytet6hoz. Legfontosabb az a szakadék, mely koril-
bel6l kétezer méternyi magassadgban veszi kezdetét s mint-
egy ezer méterrel aldbb meredek hegyfalban végzédik, mely-
nek teteje a szakadék mélyéig behatold 6rok hdval van el-
boritva. Ezen a ponton van az Ararat hegytdmbjének leg-
nagyobb jégmezdje, e szakadék tovénél volt még nehany
évvel ezel6tt lathaté Agori drmény kozség.

Daczdra az Ararét-tetd hozzéférhetlenségérél az or-
mények kozt uralkodd hitnek, az utobbi évek soran tdbb
tuddésnak sikerult megmészni a bérczoriast.

Tournefort és Morier sikereden Kkisérletei egy
ideig megerdsitni latszottak a nép kozott elterjedt nézetet.
Pa irot elbeszélését, a ki 1829-ben maszta meg a hegyet
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északnyugatrol vagyis Bajazid fel6l, a leghatarozottabban
kétséghe vontdk és valdtlansagnak bélyegezték az erivan-i
ormények s az ecsmiédzini szerzetesek.

1845-ben Abich, a Kaukaznak hirneves geologusara
kerllt a sor. Délkelet felél, Sardar-Bulakon &t hajtotta vég-
re expeditiojat, azon oldalrél, a melyen eddig leginkébb
hozzaférhetnek tartottdk az Ararat-ot. Ezen oldalrdl kelt
Utnak Chodzko is, a tuddés tdbornok, a kinek emlékeze-
tes véllalata kdzben sikerllt 6t napot a hegytetén toltenie.
Korilbelil ugyanazon iranyt kovette Baker és Fresh-
field 1868-ban, és Bryce 1876-ban.

Szintén Sardar-Bulakbdl indult el 1888 &ug. 13-an
tudoméanyos expeditiojara egy ifji és merész orosz termeé-
szetbavéar, Markoff, a ki nemrég tanulsdgos leirast tett
kozzé atjarol. Utdna egy fiatal ledny, Mo sokévieh s
1890-ben L.eclerg is csaknem elérték az Ararat bércz-
tet6zetét.

Markoff utdn tobb orosz tiszt, koztik Rafalovich
kapitdny, megmaszta az Araratot s megtalélta tetején a
Markoff altal oda helyezett hémérét. 1889 jal. 29-én tet-
ték meg az orosz tisztek ezen Utat s konstatdltdk, hogy a
hémér6 o alatt otven foknyi hideget mutatott, a mi fo-
galmat nyujthat az 6rok hoénak e tajain uralkodd hémér-
sékér6l, ambar Markoff szerint ez még nem is a legalacso-
nyabb héfoka a hegytetének. Ugyanezen tudds észleletei
szerint a legmagasabb hd&mérséke az Ararat tet6zetének
nem haladja felil arnyékban a o folotti négy fokot.

Sardar-Bulak 2425 méternyi magassagban fekszik, ko-
zel a hegynyereghez, mely a Nagy- és Kis-Araratot egymas-
tol elvélasztja. Neve »Sardar forra a«-t jelenti, mert az
erivani sardar-ok, vagyis alkiralyok egykor az innen fakado
forrds kozelében Utotték fol nyaranta a satoraikat. Napja-
inkban az erivani és aralyeh-i kozdk csapatok valtottak
Oket fel, a melyek szintén (de és egészséges levegdt ta-
lalnak itt s b6 taplalékot a lovaik szdméra.

A forrés tiszta vize kellemes csobogéssal koriljarja
az egesz tdborhelyet. Felséges latvany nyilik e pontrol az
Araxes rondjara, melyet a tdvolban a zanguezuri és karabaghi
hegyeknek haboritotta oldalai szegélyeznek. Lassanként ala-
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szall a latképre a derult éj, melynek nyugodt csendje leir-
hatlan érzéssel tolti el a lelket ebben a fenséges koérnye-
zetben. Myriadja a fényl6 csillagoknak ragyog fol a Ma-
szisz hofehér orma folétt, mig némi tévolsdgban élesen
kivalnak a levegdbdl kisebb testvérének korvonalai. S az
utazé tele tlddvel szivja be a tiszta és enyhe leveg6t, mely
feléje sz&ll a magas jégmezOkrél. Tompa mormogassal
ezust kigyoként szalad tova a forrdsnak vize s a tavolbol
egyszerre felhangzik méla hangja az est-imajukat énekld
kozakoknak. .. .

Az Ararét tet6je oly kozel fekvOnek latszik a felh6t-
len levegdben, hogy az utas nehany oOra alatt elérhet6nek
véli. Pedig két nap szilkséges a megmaészasara, ha egya-
talan feljuthatni a tet6re, kilondsen az évnek azon szakai-
ban, a midén magas h.6réteg boritja még a hegy lejtéit.
Legalkalmasabb erre a vallalkozasra augusztus vége és
szeptember, a midén vastagsaganak legalacsonyabb fokara
szall le az Ararat hotakardja. A Kis-Arardt megmaészasa
err6l a pontrél nem vesz 6t déranal tobbet igénybe.

Buja legel6k kozott keskeny dsveny vezet az Ararat oldalan
Agori felé. Majd vulcanicus tormelékekbdl allé talaj valtja
fel e legel6ket. Az osvény mind jarhatlanabba vélik s oly-
kor csaknem teljesen elenyészik. Roppant nagysagu sasok
hagyjak el fészkeiket s ropkédnek nyugtalan kerengdssel a
magasban. Egyszerre kitér a vihar, szakad6 zapor a hegy-
lejté alsdbb rétegein, rendkivili hoférgeteg fenn az Araréat
tetején. Leirhatlanul nagyszer( latvanyt nyudjtanak a villamok-
nak fiilsiketit6 égdorgés altal Kkisért czikdzasai, a mint a
kornyez6 hollofekete felhdknek kozepette vakité fehérre tar-
jak fel a bérczoériasnak ormait.

Aztan elil a vihar s a tavolban, az Araxes volgyének
véghataran megjelenik az Alagéz. Mintegy ezer méternyi-
vel kisebb az Araratnal, de Kkiterjedésben felilmulja az
utébbit. Vulcanicus e hegytdmbnek is az eredete; egy to-
bol a déli lejtéjének tovenél, az Aiger-gol-bél inditja at-
nak vizeit a Karasu, az Araxesnek mellékfolydja.

— A masodik kozlemény jové fizetiinkben. —
Dr. Molnar Antal.
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Viragok és tovisek.
— Spanyolbél. —

T'J yar volt és Roza falura randult, hogy tanulményai

befejezése utan kipihenje faradalmait.

— Tanulmanyaim igen nehezek voltak és gyonge fe-
jem enyhilést taldlt a vidéki életben; a természet disze
és az évszak gyonyorlséget okozott nekem. Boldog, igen
boldog valék. Visszavonultan, egyedil, elrejtézve szerény,
lombdus fak kornyezte hajlékt mba, csak a viddman énekl6
madarkak, melyek agrol agra szélltak, latogatasat fogadtam.
A legboldogabb embernek tartottam magamat. l)e jaj! a
boldogsag: gyonge alapra épitett kastély, mely épen akkor
dél romba, mikor legtartésabbnak képzeljik. Emlékszem
és soha sem fogom elfeledni azt az estét, mely egész éle-
temben legszebbnek latszott szememnek és mely el&futdja
I6n szerencsétlensegemnek | A fenyteljes nap szép jovo
reggelt lgérve ég6 felhdcskék kozé bujt el, mid6n szivem
fekete felhdkt6l kordzve, érzé, hogy a vihar kozeledik. . .

Réza testvérét6l nemcsak nevet tulajdonitott el, ha-
nem illatot, szint és szépséget is. De mit mondok? Hi-
szen a rozsa kolcsonzott RoOzatol kellemet. RoOza Oh beh
édes név! A virdgok féltékenységgel néztek rg; a vig ma-
darak abbanhagytak gyongéd szerelmi énekoket, midén
Roéza ajkai dalszora nyiltak ; az arany elvesztd fényét, mi-
dén ROza aranysarga haja szeszélyes flrtokben hullott ala
alabastrom vallaira; a hold eziustds fénye szégyenilve vo-
nult vissza kék szemeinek ragyogasa eldtt!

— Edes j6 baratom ! — monda.

— Csak baratja?

— Mit kivan tobbet?

— Szerelmet, tliz-szivet!

Hej! min6 szomorusagot lehetett e szavaimra kiol-
vasni arczvonasaibol.

— Hagyd el baratom, hagyd el — ne gondolj efféle
dolgokra.
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— Mindig csak »baratom;* soha se szélitasz ne-
vemre. . . .

Sokat szenvedtem — mondja a latogatd. — A he-
gyek leveg6je, mely ezel6tt életet adott, most méreggé
valt, hogy engem meggyilkoljon ; kénytelen voltam elhagyni
a falut minél hamardbb és visszatérni a varosba. Gon-
doltam héatha a tanulmany enyhiteni fogja nyomorasago-
mat. Elhataroztam magamat, hogy reggel indulok. l)e el-
mehetek-e a nélkil, hogy ne lassam RO6zat? Elérkezett az
indulds 6raja, boldog 6ra, mert el fog tavolitani gyotrel-
meim szinhelyérdl. Egy baratom vart ream a kocsiban ; min-
den el volt intézve. . . . Bar egy perczig se lassam? Ugy
teszek mint a gyermek, ki nem mer kérni annyit, meny-
nyit kivan. Ugy sem fogom tébbé lathatni; megérdemli,
hogy bucsat vegyek téle.

A Kkocsis parancsomra Roza hazéhoz hajtatott, ki virdg-
kertjében épen gondosan ©nt6zé szép rozsabokrat.

— Kisasszony elGtazasom el6tt kotelességemnek tar-
tottam oOnt tisztelni. .

— Hogyan mar tavozik On?

— lgen; mert tanulmanyaim visszahivnak a varosba.
Sokért nem adtam volna, ha azt mondja. maradjon!

— Szerencsés Utat tehat kedves baratom.

— On héladatlan! Isten 6nnel Ro6za

A kocsi gyorsan haladt és én eltdvoztam.. . vesztett
orém-almaim szinhelyérdl.

Korilbeldl két honapja, hogy a varosban vagyok és
Réza emléke még ébren van szivemben. Sokszor gondolkoz-
tam magamviseletérél és nem ismertem énmagamat. EIS-
vettem konyvtarambdl egy konyvet; atfutottam egy-egy
lapjat és Ujbdl visszatettem Kijel6lt helyére.

Kimentem sétalni és nehany perez mulva ismét visz-
szatértem szob&dmba szomorlUan és gondokba merllve. —
Barataim megértették betegségemet és vigasztalni kezdet-
tek, de — siker nélkil .. Egyedil Réza kdnnyithetne szo-
mordsagomon.
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Egy teli reggel, — mid6n o6rommel kozeledlink a
kalyhdhoz k&vét szircsdlve, vagy ajkaink kozil fistol ere-
getve, mely teker6zve égfelé emelkedik — épen 0j, orvosi
konyvet olvasgattam, mit barataim egyike irt. Mire az
inas felnyitja iroddm ajtajét.

— Uram levelet hoztam.

— Tedd az asztalra.

A levél nem vonta magéara figyelmemet és én folyta-
tdm bardtom munkdjanak olvasésat. Végre bezartam a
kdnyvet és gondokba, merengésbe estem. igy telt el né-
hany szomor(U nap; kozbe-kozbe sok konnyet hullattam ; és
a fajdalom — mint a hogy az arnyek kiséri a testet — min-
d|g korulottem bolyongott. Azonban valamint a vigsagnak,
Ugy a szenvedésnek is van hatara. Ujra el6vettem kony-
vemet, melybe a levelet jelll tettem.

Felébredt kivancsisigom. Felbontottam. Réza irta. A
felhGs sotétség, mely fejemet kornyezte, szép szinl éggé
valtozott. ]

»Szeretett Baratom! Beteg vagyok. Erzem, hogy éle-
tem végéhez kozeledik. Jo”on hozzam e maganyos tajra.
Ugyis tudja On, hogy &rva vagyok és tavol tartom ma-
gamat a tarsasagtol Gondjat viseltem rozsafamnak, mely
még most is, midén a fagyos szell6 kimélet nélkil rézza
agait, elegendd viragokat hordoz.......... Jojjon  késedelem
nélkil, mert varja baratnéje — RoOza.

Ro6za? Es valéban hiv engemet? O, ki gyongéd ér-
zelmimet mindig visszautasita.? . Talédn haldoklik? Oh
nem, nem O angyal és az angyalok nem halnak meg.
Latnom kell 6t. Elhagytam rogton * * * falut.

Mily szomoru a falu. Nincsen mar virdg, nincsenek
énekl6 madarkdk, a patak tlkrét jégkéreg boritja, nincs
élet, kihalt a természet. V4jjon RoOza is ilyen szomor(?
Végyam nétton nd, hogy Ot lassam; (gy tetszik nekem,
mintha a perczek sz&zadok, a mésodperczek évek volna-
nak. ime! amott hazikéja. Mily er6sen ver szivem! Ta-
lan meghalt? Végre a kapl kilincsére teszem kezemet;
Réza nyitja fel nekem azt.
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— Roza!

— Halatlan, miota varlak.

— En vagyok halatlan? Hat nem tudod, hogy mennyire
szeretlek? Nem tudod, hogy életem toled van fiiggvé téve?

— Ismét kezded’) igy nem fogadhatlak hazamba. En
baratomat és nem az udvarl6t hivtam.

Es egy kis mosoly lebegett ajkai kordl.

— V4jjon szeret ez a nd engemet vagy nem? Ha
kebelében csak egy Kkis hajlam lakozna irantam, akkor
nem Kkinozna annyira. Es ha nem szeret, akkor miért hi-
vott, mid6én tudja, hogy én 6t balvanyozom ? De tavozzatok
télem hiu feltételek; ne keverjetek mérget boldogsagom
pohardba, mid6én kozelében lehetek.

— Ne haragudjon ram édes bardtom azért, hogy ide
farasztottam. Nemde miattam félbeszakitotta tanulmanyait
a vérosban és talan méas kedves éldelettdl is elvontam ?.

- lgen kegyetlen ©6n, kedves baratném | Tudja meg
tehat, hogy szivem csak onnek jelenlétében érzi azt a ki-
mondhatatlan boldog érzést, mit a szerelem idéz el6 és
hogy Onnek gyongéd érzelme irdntam f6iérne a vilag min-
den kincsével. Tudja meg, hogy. . .

— Hallgass, parancsolom.

— Sz6t fogadok kedves baratném : legyen a te akaratod.

— Ez mar tetszik nekem. Tudd meg tehat, hogy be-
teg vagyok. . . és félek, hogy nemsokara meghalok. Ne-
hany nappal ezel6tt a rézsafa koril, mit azért apoltam,
hogy virdgaival neked kedveskedjem, egy fekete pillango
ropkodott és aztan fejemre szallott. Megijedtem. Azota be-
tegségem naprol napra sulyosbédott, de azért felkeltem,
mert szivem azt sdgta, hogy jonni fogsz. Maradj velem e
maganyban neh&ny napig, mert én oly boldog vagyok ko-
rodben..........

— Tehéat szeretsz?..

— Csak azt mondtam . . . boldog vagyok korodben,
mert te kedves vagy.

— BuUs csalddas! !

— Reggelenként egyutt ka&vézunk, aztdn alkalmas
id6ben kim -gyink sétalni, és te elbeszélsz nekem torté-
netkéket, szélani fogsz a nagyvarosi életr6l, majd én is
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elmondom, mivel toltdttem itt id6met. Séta utdn sakkot,
vagy ostablat jatszunk. Ha aztdn meguntad tarsasdgomat,
visszahUz6ddi szobéadba, vagy Kkilovagolsz.......... Minden
reEfel szakitok rozsat és gondom lesz red, hogy azokat
szobadba tegyék; igy szép viragillattol korilvéve boldog
leszesz. Megigéred, hogy nalam maradsz?

— Megigérem.

— Mily joszivii vagy!

Nap nap utdn telt és én jobban meg jobban meg-
kedveltem Roéza hazat kertjével egyitt. Egyedil betegsége
aggasztott; mert piros arcza lassan-lassan sapadt lett és
szép szemei elvesztették fényiket.

Minden nap meglatogatta az orvos, de nem ismerte bajat.
Csak én — ki szorgalmasan olvastam orvos baratom kony-
vét — tudtam, hogy sorvadasban szenved.

Egy reggel nagyon hideg volt; kinéztem szallasom
ablak&bdl és tekintetem ROza rozsafajara esett, csak egy
virdg volt rajta, azt is nagyon megrongalta a szél.

— Uram, uram!

Megrémilve ROza szobajaba teremtem .... és el6t-
tem allott a szomor( val6sdg. Eeje a fehér parnan félig
elrejtve. . . Méar nem szdélott hanem gydngéden megfogta
kezemet és benne hagyott egy arany-szivet, mi ott fug-
gott — mellén. Azutdn ream nézett és fehérl6 ajkai egy
bucsucsokot adtak, mely megfagyasztd szivemet.

A sz8l elragadta az ablak el6tt levé rozsanak utolso
levelét is; szép ROz&m draga lelke is felrepult. Szegény
Ro6zal tobbé nem 4&polod e virdgokat, a fekete pillangd
sem széll tobbé fejedre! Repiljetek szép virdgszirmok,
repiljetek és vigyétek messze azt az illatos leheletet, mit
t6le nyertetek. Repuljetek! Es ha utkdzben elszaradtok
— konyorogve kérlek titeket — kildjétek vissza nekem
szerelme leheletét.

— Szegeny RO6za, mily hamar tlnt el életed virdga!

A mondott arany-sziv irast rejtett magaba. Tartalma ez:

»Kedvesem! Gyermekkorom &ta érzem a kort, mely
ma koporsémba vitt. Nagyon, kimondhatatlanul szerettelek;
de mivel csak beteges lényt adhattam volna neked, —
egy izben sem nyilatkoztam el6tted, hogy lelkem a tiéd.
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Hiszem, hogy az égbe szallok, ott imadkozni fogok éret-
ted. Emlékezzél meg imaidban te is rélam, ki halalom
utdn is balvanyozlak. Rdza.

Latogassatok meg ** falu temet6jét az osvényen,
mely a kapolnahoz vezet, egy fehér kovot fogtok latni,
melyen ez a felirds olvashato: Rdza. Mellette az a vira-
gos rozsafa, mit oly gondos kézzel &polt az, ki e foldon
boldogsadgomat képezte.

Kritsa Klara kisasszonynak ajanlja e forditast

Czetz Janos magyar ¥abornok.

Az Oormény konyha chemiaja.
Il.
A)

Ost lassuk, a mennyire teriink megengedi, rovi-
den, hogy ételeink elkészitésében és a kilonféle
tdpszerek feldolgozasédban az emlitett elvek miként érvénye-
stilnek. Mennyiben felelnek meg ezen elveknek a specialis
ormeény ételek, melyeknek izletessége oly annyira nyilvan-

*) A nemes tabornok ar hozzank intézett nagybecsi levelé-
ben a tobbek kozt ezt mondja: »Nekem tetszett e mlivecske és
hiszem, hogy Kritsa Klara munkatarsanak is fog tetszeni; mert
lehetetlen, hogy az, ki >Képzelet és valo< czimi dolgozatat oly
finom tollal és érzéssel irta (1. > Armenia* 1891. évfolyam 109.
lapi — ne rokonszenvezzen e kis elbeszéléssel.* Ezen megérdemlett,
elismeré sorokhoz mi még csak annyit tesziink, hogy e hazaban is
szivesen olvassak e kedves, mivelt n6 érdekes dolgozatait. Szerk.

**) Unnepelt irotarsunknak e lapok szerkesztGjéhez intézett,
s mult havi fuzetiinkben k&zl6tt igen megtisztel6 sorai, — melyek
annak reményét Ujitottak fel hazankban, hogy a nemeslelk( tabor-
nokot talan mar legkdzelebba magy ar fold ohajtott vendé-
geként nemcsak, de hazatéré s korunkben meg-
telepedd6 allandoé polgaraként lesz szerencsénk uUdvozol-
hetni, — o6nként érthet6leg széles korben keltettek érdekl6ddé figyel-
met s tobb hazai lap a nagybecs(i levél tartalmat is egész terje-
delmében utankdzolte. Szerk.
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vald, hogy n@ink »par &xcelence  szakdcsmivésznbk is
Fgyszersmind.

Kezdjiuk mindjart a husételekkel.

Tagadhatatlan, hogy a marhahls a legtaplalobb huas
valamennyi koz6tt, mert abban a hisképzd anyagok na-
gyobb aranyban fordulnak el6, mint a tobbiekben; de
mindjart nyomaba [ép, ize és kdnny( emészthet6sége miatt
is az Uil meg a kecskehus, és ez utébbinak kilondsen a
czombja, melyet tudvalevéleg a »jaméz« készitéséhez hasz-
ndlnak. A hus sutésekor altalaban véve a czél az, hogy
annak taplalé részeit és izt-add anyagait megtartsak a his-
ban. Ezért kezdetben magas hémérsékleten sutik; ekkor
a has fehérnyéje megalszik és védd boritékot képezve visz-
szatartja az oldhaté anyagok java részét. Késébb zsirral
ontozik, hogy a husban évé viz elpérolgasat megakada-
lyozz&k, minek folytdn a pecsenye sokkal »leves«-ebb lesz.
E czélt tartjadk szem el6tt a »jaméz készitésénél is, mely-
nek hagymas tolteléke nemcsak er6teljesebb iziivé teszi azt,
hanem a gyorsabb megemésztést is nagymértékben eld-
segiti.

A kilonféle husnemeket azonban nemcsak frissen
megkészitve hasznaljak, hanem bepéczoljak és megfistolik,
hogy huzamosabb ideig eltarthatok legyenek. A his be-
paczolasanal, mint nélkilozhetlent, a s6t és salétromot
hasznéljak. A sonak hatdsa nedvszivo sajatsdgéban all és
igy — akadalyozvan a rothadast — az eltartast nagy meér-
tékben elBsegiti; ugy szintén a salétrom is, mely a hust
— ha azzal elég ideig érintkezett — szép vOrossé teszi,
mig a csupdn konyhasés pacz a hdst nagyon meghalva-
nyitia. — A fistolés pedig a hust még jobban Kiszaritja,
de masfel6l a fustben sohasem hidnyzd, rothadast géatlo-
anyagok (carbolsav, kreosot, sth.) nagyban hozza jarulnak
a has eltartdsdhoz. lgen természetes, hogy az imént em-
litett eljarasok folytdn a hds sokat vészit taplalo értékébdl
és minthogy régosabb, nehezebben is emészthetd; de azért

») Nem hagyhatom emlités nélkil, hogy a specialis 6rmény
ételek dsszetélét illet6leg Szongott Margitnak, az » Armenia* 1889-iki
évfolyam, 213 lapjan felsorolt adatait vettem alapul.
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még; igy is igen fontos tdpszer. A specidlis érmény hus-
ételek kozott ilyenek a »buzsenyicza« mely nem egyéb,
mint a fiatal kecskének péczolt és fistdlt czombja. Ennek
készitésénél tudtommal kevés sot hasznalnak, minek foly-
tdn az ilynemd husféléknél sokkal taplalébb és puhébb is,
a mi konyebben megemészthetévé teszi. llyen tovabba a
»batok< is, melyet nagyobb fajta halak (harcsa, viza stb)
besozott haséanak megfiistolésével készitenek.

A husnak f6zése Altal készil a leves, mely sohasem
hianyzik asztalainkrol. Tagadhatatlan, hogy ennek az étel-
nek igen fontos szerepe van, mivel nagy mértékben élén-
kiti az emészt6 szervek mikodését; de csak is mint ilyen
johet tekintetbe, mivel taplalo értéke igen csekély. Csekély
pedig azért, mert a f6zés alkalmaval a his fehérnyéje
megalszik és ez is nagymértékben gatolja azt, hogy a ki-
I6nféle oldhaté részek (tapsok, kivonat- anyagok) a viz-
b6l kivonassanak. Legerdsebb leves nyerhet6 tehat akkor,
ha a hust hideg vizzel teszszilk a tlizhdz; ett6l az eljaras-
tol, tudtommal, alig térnek el az. drmény konyhaban. De
masfel6l az 6rmények nemzeti levese, az »&ngadsabur«
parjat ritkito Osszetétell. Huslébe fétt tészta, melybe apréra
vagott hds van; a »churut,« mely savanyl tejbdl készil,
nemcsak nagymeértékben taplalova teszi a levest, de tejsav
tartalmanal fogva a gydnge gyomorra nézve gydgyhatasu
is. E rovid czikk soran azt is igyekeztem kimutatni, hogy
mennyire fontos a novényi eledel. llynem( f6zeléke az or-
mény konyhé&nak kuléndsen a »heriszd;« ebben a hus
taplalé erejét fott blzaval fokozzék ; a blza pedig egyike
a legtobb fehérnyét és keményit6t tartalmazd magvaknak.
A kilonféle »dolmék,« melyekben a ndvenyi taplalo sze-
rek (hagyma, ugorka, sz6l6levél stb) mell6l sohasem hiany-
zik a hus, telfol, tojas és ezekenkivil az a kellemes sa-
vanyl iz, a mi oly jotékony hatdsu az emeésztd szervekre.

Nem hagyhatom emlités nélkil a kilonféle édes éte-
leket és siiteményeket sem. Taplalo értékére nézve a »pi-
rahi,« meg a »paszka« a legkivalobbak. Az els6, a mit
méltan lehetne O6rmény »hachee«-nak nevezni, a mi tudva-
lev6leg igen nevezetes sitemény, mert ez is vagdalt has-
sal van megtdltve; a masodik pedig édes iz{i tards tészta
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és mint ilyen nemcsak iny-csiklandd, hanem felette tap-
lal6 is. Altaldban véve azt lehet mondani, hogy a tészta-
nemlek készitésénél az dérmény konyhaban igen fontos sze-
repet jatszik a tojas, tejfol és a tehéntdrd, a mi a taplal-
kozas szempontjabol nem Kkis jelent6ségl. A buzalisztnek
fGalkatrészét képezi a keményit6; de ez magaban véve ta-
volrél sem tokéletes tapszer, valamint a tojas sem, mely-
nek fOalkatrésze »szervképzd« (fehérnye) anyagokbdl all, a
kemeényit6 vagy czukor azonban hidnyzik bel6le. A kett6-
nek elegye kevés zsir- és czukorral konnyen emészthetd,
kellemes iz(i ételt ad. Ebb6l érthet6, hogy a lisztet tojas-
sal azért keverik, hogy azoknak taplalo értékét kolcsondsen
kiegészitsék. — A tejfol, tard, de kilondsen a tej vala-
mennyi kozott a legértékesebb tapszer; mert legemészthe-
tébb alakban tartalmazza a taplalkozasra szilkséges anya-
gokat.

A kulonféle zamatos anyagokkal, gyumolcsokkel és
magvakkal késziilt czukor-siitemények nem sziikélkddnek
ugyan némi tapértékben sem, de czéljuk ink&bb az, hogy
a szajban kellemes izt idézzenek el6 ; azért azokat tébbnyire
az ebéd vagy vacsora végén szoktdk feladni. Az 6rmény
konyha ebben is igen praktikus, mert a kellemest a hasz-
nossal parositja. Hogy tobbet ne emlitsek, ott van a »kéat4,«
meg a »d a4 kta k- halva,« melyeknek f6 alkatrészeit a vaj,
liszt és a méz képezik. A »fitd anyagok® legkivalobbjai,
a leghelyesebb ardnyban! S6t a kizardlagosan csemege
szdmba mend »dalauzi« is, di6 meg méz tartalma miatt,
nemcsak Kkivald taplalo értékd, de ezenkivil egyszersmind
igen kellemes iz( is.

Aczikk elején felsoroltak utan, e rovid Gsszeallitasbol is
kivehet6, hogy az Ormény konyha, az ételek lzletességét
és helyes Osszetételét tekintve, mas nemzetekével sikerrel
kiallhatja a versenyt.

Nelkilézhetlen tapszere az embernek a levegb és a
viz, melyekr6l — a tér hianya miatt — legyen szabad més
alkalommal szélanom.

Dr. Nuricsan Jozsef.
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Az O0rmények egységének kérdéséhez.

nemzetek torténetének vizsgaldja el6tt ismeretes

tény, hogy az érdekkdzosség megsziinése igen

nagy csorbat Ut a nemzet szétszort elemeinek szellemi ko-
zossegen is, sOt igen gyakran a bels6 Osszetartozast, a
szellemi egységet tokéletesen megszinteti. S ha az élet
gyakorlati nehézségeinek tekintetbe vételével erre elfogad-
hatd magyardzatot kaphatunk is, nem lehet elvitatni més
részr6l annak jelent6ségét sem, hogy ha a torténelmi fejlé-
désnél fogva a szétszorddasra kényszeritett népek egyes
toredékei a gyakorlati sziikségesség nelkil is fontartjak
szellemi kozOsségiket, ez lelki nemessegik, magasabb in-
telligencziajuk, s finomabb érzelmeik tanubizonysiga. Ez
alapelv igazsaganal fogva tartjuk érdemesnek roviden vizs-
galni az Orménység korében e kérdést, s a kézzelfoghatd
tényekbdl ez irdnyban némi kdvetkeztetéseket levonni. Ke-
resve sem talélhatndnk jobb példat a tanulményozésra, hi-
szen a ma él6 népek kozott igen kevés olyan van, mely-
nek kisebb-nagyobb toredékei érdekkozdsség nélkiil nagyobb
mérvben mutatnanak bizonyos egységet, mint az 6rménység.
Belatjuk, hogy kovetkeztetéseinkben igen Ovatosaknak

kell lennink méar csak azon korulmény miatt is, hogy
népunk legnagyobb kontingensének: az &zsiai 6rménység-
nek allaspontjat, gondolat- és érzésvilagat nem ismerjuk
kell6 pontossadggal ez irdnyban. Nem tudjuk, mily foku
naluk az érdeklddés nemzetilknek régen elszakadt elemei
irant. E mellett tény az, hogy er6teljesebben nem is ha-
tottak el hozzank hangok az Ujabb id6ben az &shazabdl,
melyekbGl nagyobb érdeklGdeés, élénkebb erzes nyilvanulna
irdntunk, vagy a mashol él6 ormények irant. Amde e kér-
désnél nem mell6zhet§ egy igen fontos korulmény a nél-
kil, hogy az objektiv igazsag veszélyeztetve ne volna. Mert
mindenekel6tt szamolnunk kell azsiai testvéreink specialis
viszonyaival, jelen helyzetukkel és allapotaikkal, ha tisztan
akarjuk latni a dolgot. S nem kell hosszas fejtegetés, K-
I6ndsen nem kell e helyen, annak igazolasara, hogy a ke-
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leti 6érménység mai allapota mindenre alkalmasabb, mint
magasabbrendld elvont érzelmek apolaséia. Jol tudjuk, hogy
a lét kérdése forog koczkan igen gyakran a politikai je-
lent6segétél méar annyira megfosztott nemzetnél. A nem-
zeti érzllet, a hazafias szellem heves és farasztd csatakat
viv a folyton terjeszkedni torekvé idegen — orosz, torok
és perzsa — elnyomaéssal, s sziv, kedély és értelem mind
igénybe vannak véve a fontos és kozel fekvl kérdések
megoldasadban. Ha a keleti 6rménység mar lemondott volna
egy jobb jovorél, s fajé szivvel béar, de belenyugodva sa-
nyaru helyzetébe, csupan az eszmék vilagaban élve, talan
még élénkebben felUjulndnak emlékiikben a nemzeti mult
nevezetesebb emlékei. Keleti testvéreink ugyanis most sem
a nyugodt allamélet zavartalansdgat nem élvezik, se nem
jutottak még odaig, mell6zve a kiilsé kuzdelmeket, hogy nem-
zeti létliket csupan eszmeileg elvontan fogjak fel. Ott kiiz-
delem van, s e kizdelem nem kedvez az elvontabb haté-
sokbdl eredd érzelmeknek. Ez volna tehat azon Kiindulési
pont, melyre helyezkedve igazolva volna az dzsiai rokonaink-
nal észlelhetd teljes érdekhidny is. Csakhogy nem szik-
séges ez igazolast ily messzire kiterjeszteni. Konstatalhato,
hogy a vazolt allapotok kozepeit is él a szellemi kdzdsség
érzete és tudata keleti orményeinknél. Talan senki sem
tudhatja ezt jobban, mint e folydirat igen
tisztelt szerkeszt8je, kinek messze terjed6 le-
velezése egykor nevezetes forras lesz éppen
e viszony megallapitasara nézve. Természetes,
hogy az az Osszekottetés, mely most, midta folyoiratunk
viragzik, szakadatlan és allandé6 —j6 részben az emlitett szel-
lemi érintkezés hatasanak koszonhet6. A mi eddig, mint
6haj és &brand létezett, most mér tényleg meg van. — A
hazai maroknyi 6rménység szellemi vilaga nincs elszige-
telve az egyetemes orménységtol. A keleti sajté tudomaést
kezd venni rélunk; s viszont mi is a keletiekr6l s mind
szorosabb és szorosabb lesz az a szellemi kapocs, melyre
bevezetbleg oly nagy sulyt fektettiink. S nem allhatjuk meg,
hogy e helyen ne emlékezziink meg faradhatatlan szerkesz-
tbnk egy nevezetes tervér6l, mely ugyan bizonyos akada-
lyok miatt egyid6re csak terv maradt, de mint ilyen is
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elég nagy jelent6ségl arra, hogy a figyelmet folhivjuk ra.
Mert lehet e szellemi kozOsség elérése érdekében elképzel-
het§ eszkdzok kozott nemesebb kezdeményezést gondolni
is, mint Szongott tervbevett »H u n karia«-ja, mely 6rmény
nyelven minden oOrménynek hozzaférhetéen kozoIni akart
tobb iranyban tajékoztatd adatokat itteni lgyeinkrél, eszmé-
inkrél, allapotainkrél. Az ».\rmeniax a hazai 6rménység
egységet biztos kezekkel épiti méar kozel hat éve, a Hun-
kéria e szellemi kapcsot még &ltalanosabba tenni késziilt.
S mit tesznek a vildg minden részében megjelend érmény
targy( vagy o6rmény nyelvii folyoiratok? Nem tébbnyire ko-
zelebbi gyakorlati czélok nélkil, az egység és szellemi 6sz-
szetartozas buzgd elémozdit6i? Valdéban nem sok hasonld
esettel talalkozunk napjainkban. A szerte szort érménysé-
get — mint lathaté — ma még oly szoros szellemi kote-
lékek flizik ©Ossze, melyeknek ereje alig ha fog egyhamar
észrevehet6bb gyengyulést szenvedni. Alisan Leont,
az Ormény nemzeti eszmék dalnokdnak »messze szétlizotten
él6 testvérei« a legkulonbdzébb viszonyok kdzoétt bizonyos
kozOsséget éreznek, — s éppen e bels6 egységnek pérosu-
lasa az eltér6 viszonyokhoz val6 alkalmazkodés képességé-
vel, mutatja valéban erkdlcsi és szellemi nagysagukat!

Esztegar Laszlo.

Grof Teleki Sandor.

Grof Teleki Sandor, a hazai or-
ménység Oszinte baratja, ki egyik dol-
gozataban azt irta magarél, hogyha va-
laha végképp elszegényednék, nem cslig-
gedne el, mert az 6rmények eltar-
tanak — befejezte eseménydis életét
majdnem egy Oraban Klapka Gyoérgy
honvédtabornokkal. Teleki Sandor grof
jart szerkeszt6ségliinkben, helyeselte az
»Armenia« iranyat, sét szép leveleiben
megigérte, hogy dolgozni is fog lapunk-

nak, de gyongélked6 allapota miatt be nem valthatta adott szavat.
A boldogultat a legbens6bb baratsag flizte — a tobbek kozott —
néhai K. I'app Mikléshoz is, a volt >Magyar Polgar« czimi kolozs-
vari napilap megalapitéjahoz és els6 szerkesztGjéhez. Sz. K.
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Hazassag VVanban.

\Drott meghivoval hivjdk rneg az embert menyek-

z6re, mit rendesen vasérnap tartanak meg. Négy-

szogl papirra, melynek korzete szépen ki van czifrazza,
veres és zold tintaval, rimes versekben [rjak a meghivokat.
Az 6rém-apa neve fekete tintdval van irva. A meghivo fe-
lett egy €kes nagy E betl lathatd, mi az Isten nevét jelenti.

A fiatalsag menyekz§ el6tt valé szombaton estve 0ssze-
gyll a vélegény hazandl és evés-irdssal, dalolva-jatszva tolti
el az éjét. Nem Kartyat jatszanak, hanem A&rtatlan tarsas
jatékokat. Legkozonségesebb a »fydirii-jaték, *hely hason-
lit a mi »kis-pénz«-linkhez. Az megy hanyni, kinél meg-
talalja a hunyd a Yydriit. — Egy masik jaték »féveg-ja-
tek« név alatt ismeretes. A jatszok korbe Ulnek; mindenki
tesz fejére fOveget. Most a kozépén all6 suszdabasi« °) jelt
ad, mire minden jatszo elcseréli févegét szomszédjaval, de
»tur«-t (ajtd) kidlt az uszdabasi és megsz(inik a csere. \z lesz az
uszdabési, ki féveg nélkil maradt. — A harmadik jatékot
»posta-jaték«-nak nevezik. A jatszok koz(ii mindenki vélaszt
egy-egy varos nevet. A varosok székekre szembe Ulnek.
Egyik rablonak adja ki magat; ennek bekétik szemeit. Erre
egyik azt mondja: »A posta elment Vanbol Paghesbe.<
Azok, kik e varosok neveit valasztottadk, heljeiket megcse-
rélik ; de vigyaznak, hogy a kozépén all6 rablé meg ne
fogja Oket. igy folytatjdk. A kit a rabld megfogott, annak
kotik be szemeit. . . .

Ilyen jatékokkal toltik énekelve-dalolva az éjszakat.
Reggel felé egyik szemiveget vesz el6, hivelyk és muta-
toujjat Osszeteszi és elkezd szdénokolni: >Dicsé 6rmények!
orményorszag veszélyben forog; fogjatok fegyvert és kialt-
satok éljen ©rményorszag! Azutan elszaval nehany haza-
fias ormény kolteményt. De félbe szakitja egyikik és igy
szol :

*) Vénban e jaték neve »Nado, naddo, dsidsoz.« Ezek nem
ormény szavak, jelent6sdk: Hol van? hol van? itt van.
**) rendez6
12
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— Dédséad efendi, kurdok jottek. . .

Erre felugrik a szénok (l6 helyzetéb6l, elveti szemi-
vegét, elfut és elrejtézik valamelyik jatszotarsa hata mogé:
»Fogjatok meg, kossétek meg kezét-labat, én is jovok

Erre azt, ki a kurd szerepét jatszddja, megkotozik.
Most félelmet tettetve oda kozeleg az efendi is és azt kérdi.
»J0l megkotoztétek? Vigydzzatok, nehogy elszabaduljon.
Majd a bir6d elé allitjuk, hadd vegye el Buntetését

De felvirradt és haza megy a tarsasag.

Estefelé a vdlegénynyel a menyasszony hazédhoz men-
nek; a vélegény megcsokolja apdsa és anydsa kezét, azutan
dllva marad mindaddig, mig meg nem Kkinaljak uléssel.
Erre a pap megaldja a ruhat, azutan az egész gyulekezet
a templomba megy;, a nék a menyasszonynyal kocsikkal
mennek, a volegény a férfiakkal gyalog.

Menyekz6 utdn a vélegény hazanal folytatjdk a lako-
mat; ha a nadsznagy meg nem Kkinélja a v6legényt (léssel,
Ugy ez a vacsora alatt folytonosan allva marad.

Falvakban az a szokas, hogy zsebkend6be gongyolt
almat tesznek a vélegény szajaba és & kénytelen azt ott
tartani; ellenben a varosokban az almat a v6legény kezébe
teszik. Az alma a menyasszonyt jelképezi. . . .

Eredeti 6rménybd6l (»Mésag«):
Szongott Kristof.

Ormények a bécsi szini kiallitason.

bécsi szini kiallitas igazgatésaga folyé év mar-

czius havéaban a bécsi mechitharistdkhoz, mint az

ormény nemzet képvisel6ihez, azon kérelemmel fordult,

hogy vegyenek részt a kiallitdsban jatékszini iratok, zene-
hangszerek és mas hasonlé targyak bekildésevel.

\ tiszteletremélté apét: Ajdinian, a ki maga is kivalo
érdeklédéssel és sikerrel tanulmanyozta az érmény egyhazi
énekeket, orommel egyezett bele és rendelkezés ald bocséa-
totta a mechitharista kolostor e szakba véago targyait. Mas-
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részr6l az apat azt akarta, hogyha az 6rmények mdivésze-
tiket ezen a kiallitison be nem mutathatjak szini-, mutas-
sék be legaldbb énekel6adassal.

Azért megragadott minden alkalmat arra, hogy a mel-
tdnyos Ohajtasnak telhet6leg eleget tegyen. igy tortént,
hogy a rovid id6 alatt oly ismeretessé lett 6rmény szin-
dalnok S&ldméan Szémpad, ki kevéssel ezel6tt nehany olasz
szinhazban, utéljara Napolyban hangjaval a legnagyobb
sikert érte el (Salaméan a szentpétervari operaszinhdz éne-
kese és Olaszorszdgban csak mint vendég szerepelt), az
olasz foldr6l tortént visszautazasa alkalmaval megallott
Bécsben. Elment a mechithéristak zérdajaba. Erre Ajdini-
an felkérte, hogy két-hdrom mas o6rmény énekes kdzrem(-
kodése mellett énekeljen ormény egyhazi énekeket és nep-
dalokat a Kkiallitasi verseny alatt. Salameéan nemcsak Igér-
kezett, de s6t elment a kiallitds zeneosztalyanak elndkéhez:
Weinwurm tanarhoz — és elGadta ¥zandékat. Weinwurm
szivesen fogadta az ajanlatot és biztositotta Salaméant,
hogyha az 6rmények lemondananak az anyagi tdmogatés-
rol és az uti koltséget a magukébol fedeznék — a kiallitas
igazgatésaga mi akadalyt sem gorditene a Kivitel elejébe.
»Ellatja tgyan — Ggymond Weinwurm — az igazgatdséag a
meghivottakat Utikdltséggel, de az itten els§ izben fellépd
orményeknek nagy utat kellene tennitk; azért kérdés, hogy
az ismeretleneket részeltetné-e anyagi tdmogatasban az
igazgatdsag %«

E szerint az 6rmények — ha magukra véllaljak a
koltségek fedezését, akadalytalanul felléphetnek a szini Ki-
allitds verseny-termében. Tiflisben ezen irdnyban mikd&d-
nek is, hogy ezt az eszmét megvaldsithassdk. S&ét még
abban is faradoznak, hogy az ismeretes Ormény énekes.
Kéara-Murzét, ki egy hatvan személyb6l all6 énekkar élén
all és Kaukazusban igen népszer(i — rébirjak arra, hogy Bécs-
ben fellépjen. Pénz e czélra lesz; csak egyenetlenség és
elhatarozatlansag ne szolgélna akadalyéi | Ha kell6 id6ben

») Egydttal azt is mondotta, hogy abban az esetben, ha ajan-
lata elfogadtatnék, behivna Orményorszagb6l maga mellé még ne-
hany koézrem(ikdd6é neves énekest.

1
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foglalkoztak volna e kérdéssel, akkor az Ormény szinészek
részvétele is elhatarozott dolog lenne! .. .. Késén kezdeni
és nehezen elhatdroz6dni — ez az, mi az el6haladas utjaba
akadalyokat szokott goérditeni. Mi azonban mégis reméljik,
hogy bar az énekesek fel fognak lépni — Bécsben.

Cselingarian Jakab.

Erzsébetvaros hatdsagi hatarozataibol.

Jzsébetvaros  egyhédzi fégondnoka, a bird és a

12 eskidt o6reg franacsos 1718 januar 3-an
(6rmény id6szamitas szerint 1167-ben; 11674-551-1718)
a kovetkezd hatérozatokat hozték :

Mivel mi méas id6ket élink, mint min6ket Oseink él-
tek, azért kénytelenek vagyunk némely nemzeti szokast el-
hagyni és a viszonyokhoz alkalmazkédni. Szamosujvar
1G&rla tisztelt tanacsa kozolte vellink (a valtozott id6viszo-

*) Mid6én az ©Ormények a Kukill6 mellett Erzsébetvarosnak
alapjat megvetették, e varos kodzvetlen kodzelében mar megvolt Ebes-
falva, melyben magyar és oladh jobbagyok laktak. Erzsébetvaros
az Olahpatakon innen épilt, mig a falu a patakon tul fekudt. De
megvette Erzsébetvaros 0©Ormény kozonsége a varosuk mellett
fekv6 Ebesfalvat, mint az Apaffy-féle kincstari birtokot, 1758-ban
és azt az Oormény varosba olvasztotta; az egyesitett két helység a
varos nevét kapta: Erzsébetvarosnak neveztetett; azonban néme-
lyek még azutan is hasznaltdk, noha jogtalanul, az Ebesfalva nevet
Az itt széban lev6 kézirat hibasan nemcsak az .Ebesfalva' nevezettel
él, de s6t falunak nevezi e csinos varost: >Zajsz kéréczhakh vaszon
hasztaduthean Kkjughisz miéroh — Ezen hatarozatokat falunk sza-
méra hoztuk.«

**) A mint a latinban a scnex (6reg) szébol képzett senator
szolgal a .tanacsos' kifejezéséie, ugy az 6rmény is a dzér (<7 : dreg)
szobol alakitott dzerkh-nek mondja a tanacsot.

***) Annak az elpusztult falunak, mely Szamosuivartt az Ggy-
nevezett »Szent Antal rétcn« tertlt cl, nevér6l az olahsag az
1700-ban épilt varost Gérla nak nevezte el; apaink azonban va-
rosuknak 6rményul: Hajakhaghakh ( —= wa §) magyaréi: Ormény
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nyokhoz alkalmazott) megéllapodésait ... és mi nemcsak
elfogadjuk a szamosujvéri hatarozatokat, hanem irésbha is
foglaljuk, hogy azok allandéan megmaradjanak; azokra pe-
dig, kik e hatarozatok ellen cselekednének, 24 magyar frt
blntetést szabunk.

»Ha az ifju jegyet véltott, err6l tegyen jelentést a pap-
nak, hogy ez gondoskodjék a haromszori kihirdetésrél, ki
csak harom vasarnap eltelte utdn aldhatja meg a jegyese-
ket. Ezen cselekményért fizet az els6rendhez tartozd véle-
gény a papnak két magyar forintot, a maésodik rendbe
sorozott 4- és az, ki a harmadik rendhez tartozik 2 susta-
kotx). A menyasszony is, ha az els6é rendhez tartozik, fizet
stélaban 3 pénzt, a méasodik és harmadik rendhez tartozo
2-2 sustakot (szémak). A megaldas a templomban tortént;
a jegyesek megbizottjai a templomon Kkivil vérakoztak a
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papra; ez kint atvette az aldasdijt és atadta a jegygydrdket.

Az esketésért fizet az elsérendhez tartoz6 a papnak 6,
a masodik rendhez tartoz6 4 és a harmadik rendhez tartozd
2 magyar frtot. Azok az ifjak, kik mas helyrél hoznak
menyasszonyt, az emlitett 0sszegek felét fizetik.

Egy keresztszentelésért adjanak a papnak 4 és keresz-
telésért 3 sustdkot. A szegény sorsu kereszt-apa csak 10
pénzt fisessen.

A mely hdz menyekz§ alkalméaval a szegényeket meg
akarja vendégelni, ott teritsék meg az asztalt és rakjak
meg azt étkekkel addig, mig a nasznép a templomban
lesz; a méadagh-) utdn a pap kap 1| magyar frtot.

Ha els6rendhez tartozé ember hal el, a temetésért
kap a pap 2 magyar frtot, a méasodrendGért adnak 4 és
a harmadrenddért 2 sustédkot. Az ifjaknak sirdsasi dijban ad-

varos, latinul: Armenopolis, németll: Armenierstadt nevet adtak.
A Ferdinand-féle diploma azonban e varost a mellette elteriil6
Martinuzzi-var nevérél Szamosujvar-nak nevezi; azéta (1838) e név
alatt ismeretes.

*) Sustak: 6 kr.
) Menyekz8 napjan a szegények szamara teritett asztal ne-

veztetett, ,madakh‘-nak UmiT ntfutup hibiud iluniU lugpiumuig inul/ni.
mabhiug).



— 182

janak az els6renddért 3 horgost '), a masodrenddért 2 hor-
gost és a harmadrend(ért | horgost, de keszken6ét nem
szabad venni“). Ha mas tarsasag is segédkezne a sir-asas-
nal, akkor ennek adassék a keszkend. Abban az esetben, ha
sir-a4s&s alkalméaval az ifjak nem lennének otthon ’), akkor a
tobbi tarsasdgok assanak sirt, de a dijt felezzék meg az
ifjakkal.

A beavatast) utan kap a pap az els6rendiit6l 8 ma-
gyar frtot, a masodrend(it6l 6 és a harmadrend(itél 4 ma-
gyar frtot.

A jegyvaltaskor felmeril6 koltségek fedezéséhez hoz-
zajarul az els6rendhez tartozé ifji 6, a masodrendhez tar-
toz6 4 és a harmadrendhez tartoz6 2 magyar irttal;, on-
kényt adhat barki tébbet is.

A szattydn készité timér-tarsasag szolgalatot tegyen a
v6legény mellett, mig ez a menyekz6r6l haza jon.

A vllegény ne vezesse karon a templomba a meny-
asszonyt, hanem 6 menjen a férfiakkal és a menyasszony
az asszonyokkal. A templomban a vélegény és menyasszony
le ne 0Uljon; a menyasszony homlokat ne csokoljadk meg,
hanem csak szerencsét kivanjanak neki. Estve a vendégség
alkalméaval a vdélegény le ne (ljon az asszonyok asztaldhoz,
hanem véféli szolgélatot tegyen.

Csak meghatarozott szamu vendégeket hivjanak a me-
nyekzlre ; de a lakoméabol a meg nem hivottak is részesul-
hetnek. Ezek szamara kulon asztalt teritsenek; az asztalren-
dezd v) az ifjakkal kiildozgessen ezen ételekbdl; az elsérendhez
tartozo ifju e szolgalatért kapjon 4 és a masodrend(i 3 susta-
kot. A vélegénynek, ki most »kirdlyinak8 neveztetik, azt
ne mondjdk meg sem Kkint az Utczan, sem a menyekzd
alatt, sem az asztal tartama alatt.

Intézkedés a kenyérsiités- és szovésrl. Mindenki liszt-
jét maga szitdlja meg és siisse meg kenyerét.

") Horgos: pénznem.
") i.mibfii #> iii."iiiuj; laléch cshi genah.
s) hanem vasarban,
*) ihiitiiunniiiir. kharaszunkh (40 nap eltelte titdn tartand6 Un-
nepély.)
6) Uhtiuiiitfu uiiji/r. széghaszin dere.
“) pwriiuLnti : thakavor.
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A vOllegény ruhdjanak megaldasaért a nasznagy fizes-
sen 3 sustakot.

Menyekz6 alatt 8 keszken6nél tébb ne legyen; ebbél
adjanak harmat a nésznagynak, egyet a vélegénynek, har-
mat a vllegény apjanak vagy testvérének lezek aztan Kki-
oszthatjdk a kenddket, a kik kozt akarjak) és egyet a timar-
tarsulat czéhmesterének. Ha maésfelé mennek menyekz6re,
akkor mindenkinek adjanak kend6t, még a hivogatdknak is.

Menyekz6re 18 péarnal tobbet nem szabad hini; 6
part hivjon a nasznagy, 6 part a vélegény és 6 part a
menyasszony. Ha mas helyr6l hoznak menyasszonyt, akkor
g part hivjon a nasznagy és g part a vélegény.

A voéfelek, lakom4jan jelen legyen a nasznagy is 3 par
emberrel (ezek kozt legyen a menyasszony apja két leg-
jobb baratjaval).

A rokat (b6r) az a bird kapja, a hovavalé a leany,
és a kend6t az a czéhmester, a hol a menyekzd tartatik.

Eskivd utdn tartandd lakoma alatt minden vendég
elejébe kilon pohar tétessék.

A vdlegény, menyekz6 el6tt, a ndsznagygyal, pappal,
a vatdhval ) és més tarsaival (0sszesen tizenkét személy)
menjen a borbélyhoz borotvalkozni; azutan menjenek el mind
a tizenketten furdeni; valamint a borotfalasért, ugy a fur-
désért jaré dijt is (egy-egy magyar frt.) a ndsznagy fizesse.

Ha tlz (tne ki valamely haznal, Ggy tartozik min-
den héz egy-egy embert Kartyussal vagy cseberrel Kikul-
deni az oltadshoz az, ki ez ellen vét, 12 magyar frt blntetést
fizet.

Tartozik mindenki telkét bekeriteni, hogy a szomszéd
kart ne szenvedjen. <

Eredeti 6rmény kéziratbdl forditotta
Sz. K.

*) i/uniun : vatadh (alczéhmester).
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A kath. 6rmények.

.
<® -2 2=
magyar vendégszeretetnek annyira nincs panasza
az Orményekre, hogy a polgérjogot élvez6 nem-
zetiségek kozott vel6k leginkabb rokonszenvez. Az 6rmény
nemzet torténetét olvasva, azt kérdezziik, mit vétett e nép,
hogy annyit Kkellett és kell szenvednie. Talan azért, mert
bolcs6je ott allott, hol az Ur kimonda az Itéletet: »At-
kozott a fold a te munkadban. Méz. |. 3, 17. Az
ormény nemzet bolcs6je a paradicsom foldjén allott az
Ararat tove koril elterild fensikon, melyrél Noé ivadéka
leszalloit Mezopotdmia sikjéra.

Abgar érmény kiraly a hagyomany szerint koveteket
kildétt Krisztus Urunkhoz, kinek els6 képét az egyik
ormény kovet festette volna. Sz. Bertalan apostol hirdet-
te-e az evangéliumot az 6rményeknek, nem bizonyos, de
annyi kétségtelen, hogy a kér. vallads koran utat tort ma-
ganak a Vvan to fest6i vidékére. A nemzet apostola Vila-
gositd sz. Gergely (Krigor Luszavorics) volt.

Az Arzacida kirdlyi sarjbol szlletett 240 koril. Per-
zsia trénjat a Szasszanidak foglalvan el (226), 1. Choszrov
ormény kiraly romlassal fenyegette az 0 uralkodot, aki
Anag herczeget, az Arzacidak ivadékat, kildte 1. Choszrov
meggyilkolasara;, Anag végre is hajtd megbizatasat, de
uldoz6be vették és kiséretével egyltt az Araxesz vizébe
fojtottadk; két éves fiacskajat a dajka mentette meg és mint
keresztényt nevelte fol. E filcska Vilagosito sz. Gergely volt.
A perzsa kirdly 1. Choszrov halala utan elfoglalta Ormény-
orszagot, de életben maradt €és romai sereg élén vissza-
tért Térdat fia a perzsakat ellizte. Sz. Gergely imaja al-
tal stlyos bajtél szabaditvan meg Térdat kirdlyt, ez fol-
vette a keresztséget és sz. Gergely segitségével népét is
az egyhdz karjaiba vezette. Sz. Gergely lett az els6 pat-
ridrkha. A fOpapi méltdsdg (322.) két fidra szallott és
hossz( ideig csaladja birtokaban is maradt.

A patriarkhai székhely Valarsabad volt, mig 452-
ben a »Katholikosz« (patriarkha) Tévinbe tette &t*
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Az egyetemes egyhaztol az elszakadas a Valarsabad-
ban (491.) Papken »Katholikosz- elndklete alatt tartott
zsinattal kezd6dott, mely elvetette a kalcedoni egyetemes
zsinat vegzéseit. Az egység megbomlasat elsegitette az
ormény nép gydlolete a gordg csaszarsag ellen, mely al-
landdan fenyegette Orményorszagnak a perzsédk miatt amugy
is gyonge labon all6 flggetlenségét. Mint hoditok tizzel-
vassal pusztitottdk az orszagot egymés utan: arabok, szel-
dsukok és mongolok, a zsdkmanyon pedig megosztozott a
torok és perzsa.

A véres harczok mély sebeket ejtettek az drmény népen.
Legjobbjai elestek duld csatdkon, tekintélyes része idegen
foldon keresett és talalt menedéket, de aranylag elenyé-
sz6en csekély volt azoknak a szadma, akik hitiket megta-
gadtak, ambar mint Eutiches kovetdi elszakadtak régen az
egyetemes egyhaztol. Nemzeti jelleget 6ltott eretnekségik-
hoz oly szivésan ragaszkodtak, hogy nem csatlakoztak a
szakadar keleti egyhdzhoz sem, midén orszaguk romjainak
tekintélyes része (1828.) orosz fonhatésag ala kerdlt.

Jellemzi az o6rményt, hogy daczara eretnek voltanak
sem viseltetik gydlolettel a kath. egyhaz irant. A Kkeresztes
haborik alatt a kath. vilag hadainak soraiban kiizdott a
hitetlenek ellen. Egyes patriarkhdk személyesen folkerestek
a romai papékat, sét a florenczi egyetemes zsinat végzései-
nek elfogadasa altal (1439.) biztositottnak latszott az egye-
sulés is. Miutan a patriarkhai szék betOltése szakadast idé-
zett el6 az Oormények kozott, a torvényes patriarkha szek-
helyéll (1441.1 Ecsmiédzin jelOltetett ki. Az egyesilés el6-
mozditasa végett Vili. Orban papa (1621.) az altala alapi-
tott Propaganda ndveldébe érmény ifjaknak isjuttatott helyet.
Mig egyrészt a patridrkhak kozott is akadtak lelkes szdszo-
16i a kath. egységnek, voltak ennek heves ellenz6i is a
nép, papok, s6t a plspokok kozott is; utdbbiak a torok
kormany segitségét vették igénybe. A példat erre még
Szergiusz jeruzsélemi Orm. puspok adta, midén Malik
Maszer egyptomi szultdn altal neveztette ki magat patri-
arkhdnak 11311.); ezt a kinevezési jogot aztdn a torok
szultanok is igénybe vették.
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Az egyesulés Ugyének Kitling szolgalatokat tett Me-
chithar Péter (sz. (1676, f 1749-). aki kath- hite miatt P4"
triarkhaja altal a torokoknél bevadoltatvan, keserves van-
dorlds utdn Velencze oltalma alatt sz. L&zar szigetén, Ve-
lencze kozelében, zéardat, illetbleg szerzetesrendet alapitott
11712.1, hogy az 6rmény nép egyesulését elémozditsa. Me-
chithar alapitasa szép gylimolcsoket termett kilondsen ama
ormények kozott, akik Eurdpa egyes orszdgaiban kerestek
és talaltak ) hazat. Egyidejlleg Mechithéarral néhany buzgd
ormeény két tarshazat nyitott a Libanon hegységben a sz.
Antalrél nevezett egyesiletnek.

Az eddigiekbdl is Kivilaglik, hogy az 6rmények kdzott
mindig voltak tobben-kevesebben, a kik a kath. egyhézzal
egyezséiib/n éltek. Ezeknek a szaméra éllitotta fol XIV.
Benedek (1742.) a ciliciai és Kis-6rményorszagi pétriarkha-
sagot Szisz székhelylyel Cilicidban. Mivel azonban Szisz
székhelye volt egy eretnek péatriarkhanak is, a kath. patri-
arkhdk Bzommar libanoni zérdaban laktak. Az elsé kath.
patriarkha folvette a Péter nevet, kifejezéséil annak, hogy
6 és hivei sz. Péter utédjat hiszik és valljdk az egyhaz
lathaté fejének; ezt a kegyeletes szokast utddai mai napig
megtartjadk. A ciliciai patriarkha joghatésaga ala Mardin és
Aieppo plspokségek tartoztak, a hivek szdma pedig 20 e-
zerre ragott.

De laktak kath. 6rmények nemcsak Cilicia- és Kis-
ormenyorszagban, hanem a vilag egyéb részeiben is, kulo-
nosen Konstantinapoly és Nagy-Orményorszagban. Ezek
(mintegy 40000) sem maradhatvan f6pasztor nélkul, sok
kisérletezés utdn VIII. Pius érsek-primést Allitott élokre
Konstantindpoly székhelylyel Nuridsan Antal személyében
(1830). A torok birodalom teriiletén a kér. alattvaléknak
egyhézi fejei polgéri joghatdsagot is gyakorolvan hiveik fo-
I6tt, a Porta e jogok gyakorlasat Enkszerdsian Gergely al-
dozarra ruhazta, ami sok izetlenségnek valt forrasava. Az
ormény érsek-primés kinevezése mégis &ldas volt a kath.
orményekre, mert véget vetett ama képtelenségnek, hogy
kath. papok és hivek az eretnek 6rmény patriarkhanak jog-
hatésédga ald tartozzanak mind egyhazi, mind polgéri te-
kintetben. Elismerés illeti a kath. 6rményeket, akik elszen-
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védték zsaroladst, bortont az eretnek pétridrkha részérél, de
kath. hitiikt6l nem tantorddtak el, hanem mintegy 30 eze-
ren elvandoroltak a félhold &rnyékébdl. Xuridsan mésodik
utddja, Haszun Antal 1845 Ota polgéari joghatésagot is
gyakorolt mar hivei folétt, akiknek szama oly gyorsan emel-
kedett, hogy IX. Pius 1850-ben hat plispokseget allitott fol:
Brussza, Angora, Trapezunt, Erzerum, Karput és Artvin
székhelyeken.

A kath. 6rmények annyiban nem képeztek egységes
testuletet, hogy egyik résziik az érsek-primas, mésik fele a
ciliciai pétriarkha joghatosdga ald tartozott. Az egyesllést
régen kivantdk és Ohajtasuk teljesilt, midén a nyolczadik
ciliciai péatriarkha Péter-Gergely haldla utan a joghatdsaga
alatt levé plspokok (1866.1 Haszun érsek-primést valasz-
tottdk meg pétridrkhanak. E valasztast 1X. Pius »Rever-
surus bullaja altal megerdsité, némi intézkedéseket is tevéen
a puspokok vélasztasat és az egyhazi vagyon kezelését ille-
t6leg. O szentsége intézkedésébe a hivek annvira belenyu-
godtak, hogy Héaszun pétriarkha akadaly nélkul végezte az
egyhdzmegyék hivatalos latogatasat és i86g-ben tartomanyi
zsinatot is tartott. A vihar 1870-ben tort ki ellene, middén
a vatikani egyetemes zsinatra Rdmaba ment. A partutok avval
alltak el6, hogy a »Reversurus« bulla megnyirbalja az 6rmény
nemzet jogait, hatdlyon Kiviil helyez régi szabvanyokat és a
Szentszék befolyasat kell6nél nagyobb mérvben emeli.

A »Reversurus« bulla ellen emelt kifogasok semmi
alappal sem birnak. Mert mit tartalmaz a bulla? Kimondja,
hogy a péatriarkhat a puspoki kar vélasztja és a Szentszék
meger6siti. Igen am, felelték a partit6k, de igy a konstan-
tindpolyi egyhazmegyének hivei nem vélasztanak soha, mert
az 6 f6pasztoruk egyuttal patridrkha is. Alaptalan kifogas
ez, mert a dolog természete hozza magaval, hogy a pus-
poki vélasztds ald tartozd f6pap megvalasztaséba illetékte-
len tényezd nem folyhat be, amint a szakadar patriarkhak
vélasztdsaba sem avatkoznak a hivek. A kedélyek megnyug-
tatasa végett odaig ment el6zékenységében a Szentszék,
hogy megengedte, miszerint a patridrkha két segédpiispo-
kének megvélasztasat illet6leg a hivek Ohaja figyelembe
veend6. Lényegesebb volt a masik kifogds. A »Reversu-
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rus« bulla a plspok-vélasztést illet6leg érintetlenll hagyta
a régi szokast, hogy a megye papsaga és hivei jeldlteket
terjeszszenek a pispoki kar elé, mely e jeloltekb6l harmat
folterjeszt a Szentszékhez vélasztas és meger@sités veégett;
de hozzateszi a bulla, miszerint elvarja a Szentszék, hogy
méltd jeloltek fognak folterjesztetni, nehogy az egyhéz feje
kénytelen legyen apostoli teljhatalmanél fogva, a jeloltek
mell6zésével mast nevezni ki. ime, mondak a partosok,
a Szentszék elveszi ama jogunkat, hogy a papsadg és hivek
befolyjanak a puspokvélasztasba, mert a bulla eme intéz-
kedésének alapjan mindig visszautasithatja a Szentszék a
jelolteket. Abban tévedtek az ellenkez6k, hogy amit a bulla
mint rendkivili esetet emlit, azt 6k szabalynak keresztel-
ték el; de ez a kifogds mar letérés is az eretnekség Ut-
jara, mert kétségbevonja Krisztus helytartojanak teljha-
talmat az egyetemes egyhdz kormanyzéasaban. Arnyékot vet
a lazadokra az a kifogas is, hogy a »Reversurus« bulla
atjat allja az egyhazi vagyon fliggetlen kezelésének. Mert
mit rendel a bulla? Csak annyit, hogy egyhazi vagyont a
Szentszék tudta és beleegyezése nélkil megterhelni vagy
eladni nem szabad. Ezt a Szentszék éppen a Ormény pus-
pokok és hivek érdekében rendelte, mert az egyhazi vagyon
kezel6i panaszokra adtak okot.

A kath. 6rmeények hith(isége k6zmondasos. Mennyit szen-
vedtek csak e szdzad elején is hitokért. Honnét tehéat ez
a follazadds Krisztus helytartéja ellen?

Nem a kath. 6rményekrél van itt sz6, mert a partu-
tk szama alig kétezerre ment ioo ezer hith( kath. o©r-
ménynyel szemkozt; a szakadarok soraiban taldlunk 4 pus-
pokot és vagy 70 &ldozért, utdbbiak tobbnyire z&rdaikat
elhagyott mechithérista szerzetesek voltak. A szakadarok té-
vedését mégis mi okozta?

Kétségtelen, hogy a keleti kér. népek kozott az 6r-
mély all els6 helyen mdveltség, vagyon és Onérzet tekin-
tetében; viszont e nép elbkelGinél talaltak leghalasabb ta-
lajra az u. n. szabadelv(i és szabadkémiives torekvések. A
mechitharista szerzetesek szabadelv(isége élesztette a tlizet,
s6t buzditast nyertek a partosok a vatikdni zsinat ismere-

tes ellenzékétél is. . o
(A kath. hitterjeBztés lapjaidbdl.)
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Kisebb kozlemények.

A valldas az orosz hatalom kezében. Egy egyhaztoérténelmi
munka jelent meg Debreczenben, melynek czime: .Keresztyén egy-
haztorténelem.  Negyedik korszak. A XV111—XIX. szazad f6bb
eseményei. Irta Balogh Ferencz theol. tanar, Ebbé6l, a fen-
nebbi czim alatt kozolt az »Egyetértés (209 szam) egy tarczaczik-
ket. E tarczaczikkbdl mi is atvesziink egy részletet, melyhez meg-
jegyzéseket is kell tenniink. Megjegyzéseinket zarojel kozé foglal-
juk. ime az atvett részlet »Az orosz uralkod6 egyhaz legneveze-
tesebb hoditdsa az 6s 6rmény egyhaz. (Meghdditotta ugyan az orosz
Orményorszag egy részét, de nem az 6rmény egyhazat is). Masfél
milliora megy szamuk. (Kiknek? Azoknak az 6rményeknek, kik
Orosz-Orményorszagban laknak?) Az 6rmények legnagyobb része
hli maradt a nagy 6rmény u. n. Gregorianus alkotmanyahoz és szer-
tartdsdhoz. (Nem Gregorianus, hanem Gregorius. — Az 6rmények
vallasi tekintetben két csoportra oszlanak ; a kisebb rész elismeri
a papa fénokségét, mig a nem-egyesiltek ugyan Illuminator hivei-

nek — luszavorcsnagan, Gregoridnusoknak — nevezik magukat,
de azért nem kovetik S. Gregorius-llluminator — Vilagosito-Szt-
Gergely — hitvallasat; mert térit6 apostolunk egyestilve volt Ro6-

maval). Lelki fejok, patriarkhdjok  katholikos' czimet visel (Nem
mondja, hogy a nem egyesilt érmények lelki feje a .katholikosj,
székhelye az Ararat hegy lejt6jén fekvé ,ecsmiadzini’ zarda. Miklés
czar foglalta el e kézpontot Persiatol s az >armen aldzatos vatikan«
altal az egész egyhaz felett uralkodik. (Ki uralkodik ? Mert M. czar
meghalt. Azt se mondja meg ir6, hogy mit ért az aarmen alazatos
vatikan« alatt. Bizonyara azt a synodust, mely a ,kathoiikos' t kor-
nyezi. A hatarozottsdg még azt is megkivanja, hogy az .egyhaz
sz0 elejébe tegye oda az .6rmény jelz6t. Aztan nem uralkodik,
hanem csak befolyasi gyakorol a nem-egyesilt 6rmények vallasi
ugyeire.) Az 1836 iki végzés (balagenia) altal szabalyozta a ,katho-
likos' helyzetét, t. i. valasztja a vildgon lev6é minden 6imény egy-
hazmegye (csak a nem-egyesilt 6rmény egyhazmegye) kovete; a
czar kormanya ugyel a valasztasra, az semmisiti vagy fogadja el a
szavazatokat; de koveteli azt ajogot is, hogy a kanonok ellenére
azon f6papot is kikialthassa, ki a legtobb szavazatot nyert utan
masodikul kovetkezik. 111. Sandor 1885-ben volt az els6, ki a Kki-
sebbség valasztottjara adta a megerd@sitést (Makar, Besarabia érseke)
és az lett llluminator utan a 182 ik 6rmény patriarkha. A nem-
orosz Ormények tiltakoztak U(gy az eljaras, mint az 1836-iki sza-
balyzat ellen, de bele kellett nyugodniok, kiilénben egy anti-katho-
likost kellett volna valasztaniok. A masik Ujitas lett Pétervartt,
egy Ormény szent zsinat felallitasa plspOokokbdl, arkhimandritakbal,
kiket a czar nevez ki. (Ez a synodus Ecsmiadzinben székel). Mel-
lettik all a vilagi fogondnok. Az 6érmény egyhaz (az 6rmény nem-
egyesilt egyhaz) ekkép hajdani dnkormanyzatat elveszte..........



Egyetemi tanarok. A konyhavegytan koréb8l bemutatott mai
érdekes czikkiink kapcsan emlitésreméltonak véljunk, miszerint a
berlini egyetem ismeretes mineralogja. Ardzruni, valamint a
zirichi jeles chemikusi Abeljancz szintén az Ormény nej).aj
szllottjei. B

Egy lap Ardzrunir6l. Krim, Pachcsiszara varosaban megjelené
orosz-tor6k lap igen szépen szol Ardzrunirél, a »Mésdg« szerkesz-
téjének irodalmi munkéssagarol. Czikkét e szavakkal fejezi be : Az,
ki a tudomany népszer(sitésével, az igaz, szép és jo eszméinek ter-
jesztésével foglalkozik — az egész emberiségért dolgozik. Ezen okbdl
tdvozoljuk — habar késén — teljes szivb6l a tisztelt 6rmény Irét
és hosszi munkéssagot kivanunk neki. Illyen ember Unnepeltetése,
tiszteletet szerez azon nemzetnek, mely azt szilte. Udvozoljuk az
ormény kozonséget, az a kdzonség, mely embereit becsilni tudja,

tud még felmutatni ilyen kitlin6 embereket.«

Irodalom és miivéesMNet.

Uj zenem(i. Vikol Simon magyar-6rmény zeneszerz6tol
>Eée de Lune« (A hold tindére) czimmel egy Ujonnan szerzett ke-
ringd jelent meg Rézsavolgyi és tarsa, budapesti zenem(-kcreskedd-
czég kiadasaban, — s mint egyik f&évarosi lapban olvassuk, nehany
megkapodan szép részlet van benne. (Az 0j keringé ara: egy forint
és hisz krajczar.)

Levél Napolybdl. Garabéd Dzovag 6rmény énekes, a tdbbek
kozt ezeket irja a tiflisi »Mésag«-nak: Mid6én Napolyba mentem,
azt hittem, hogy ott Salaméanon kivil mas 6rményt nem taldlok.. .
és kellemesen csalédtam ; mert mindjart odaérkezésem utan megis-
merkedtem a Maghakheancz csalad fejével. Nemsokara talalkoztam
a keleti nyelvek intézetében egy tanarral, ki ha maga nem mon-
dana, arcza arulna el, hogy 6rmény; ez Trapezuntban szlletett, neve
Jézicsean Istvan, ki jol beszél nehany keleti és nyugoti nyelvet;
t6éle tanultam magam is olaszul. Itt van Babajan kisasszony (6rmény),
a ki Bellini-féle szinhazban a »Faust« és »Rigoletto« czimi{ operakban
énekelt. Egy érdekes dolgot is irok. Van a varos kozepén egy
Utcza, mely »Strada San Grcgorio Armeno< nevet visel, itt van a
Vilagosité Szt Gergely temploma is (S. Gregorio Armeno.) E tem-
plom kozelében levé nbézarda lakéi ezel6tt ormény szilizek voltak ;
a szuzek kozt most alig egy-kett6 van, ki tud 6rményil, a tobbi
olaszné.

A ,parisi Temp" czimd lap nem rég egy egész fuzetet
adott mellékletul, melynek czime: »En Asie anterieure,« (El6-Azsia-
ban.) EISl kozli Kis-Azsia, !ranskaukazia és Persia térképét. Az
érdekes czikkek, melyekben Orményorszagban és Persiaban tett utazas
van leirva, sz6lanak azon helyzetrél is, melyben a torék-ormények
léteznek. A flizet meleg érdekl&déssel beszél az drményekrél.
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Egy iskolai ,tuddsitvany" tanuskodasa szerint a gyulafehér-
vari rom. kath. gymnasiumban 1782—1850-ig a kovetkez6 Ormény
ajku tanarok mikodtek : Martonfi Kristof (1782—1783). Karacsonyi
Andras (1788), Fehér Andras (1794), Keresztes Kristof (1806—1S07J
Eréss Sandor (1808—1810), Czetz Emanuel (i8ioj, Fehér Antal
(1813), Csiki Imre (1835), Lengyel Gergely (1836), Fark Marton
(1837), Lukacsi Kristof (1S54—1855) igazgato.

Doctori értekezés. Der-Mikhelian A., ki az ecsmradzini aka-
démiarél ment a jénai egyetemre, a mult héban tette le a docto-
ratust, doctori értekezése, mely Lipcsében nyomtatasban is meg-
jelent (ara 3 maik), ezta czimet viseli; »Erintkezés az ormény és
byzanti egyhaz kozott.

Kbzgazdasagi élet.

Keleti forgalmunk érdekében nagyfontossagu intézkedést lép-
tetett életbe nem rég elhunyt sokérdem( kereskedelmi miniszte-
rink, ki mindenkor kivalé sulyt helyezett Magyarorszagnak a ke-
lettel valé Osszekottetésére, — s mar eddig is minden alkalmat
megragadott, hogy kilonésen a Balkan-orszagok (tasait Magyar-
orszag felé terelje. Ezuttal a magyar allamvasutak részérdl a torok-
févarosban, tovabba Sa I6ni ki ban és Sofiaban menetjegy-iro-
dakat allitott fel, a folyo évi april elsejétél kezdve. Nagy jelent6-
ségét e menetjegy-irodaknak folosleges kilon kiemelnink ; azok
el6relathatolag a Balkan-orszagok oly utasait, kik nyugati
iranyba utaznak, nagyrészt Magyarorszag felé fogjak terelni, — s
igy nagyban emelik majd az idegen forgalmat Budapest és a
Levante kozott. Ezenkivil tervbe vétetett még, hogy az emli-
tett irodak kulén kirdnduldsi vonatokat is inditanak a keleti varo-
sokbol Budapestre.

Magyar liszt Kis-Azsidban. A trapezunti piacz hiteles értesi-
tések szerint, az orosz gabona és lisztkivitcli tilalom ko&vetkeztében
nem szerezhetd be a lisztszikségletét Odesszabol és Batumbol és
teljesen nélkil6z6 a finomabb lisztfajtakat. A samsuni »Amasia«
g6zmalomban 0&rolt liszt ara 40 szazalékkal, a joval csekélyebb miné-
ségl, u. n. drmény kény ér liszt ara pedig 5 irtrol 750 krra
emelkedett Ugy, hogy a vilayet kormanyzdja a toérok kormanynak
a tartomanybdl szarmazé gabonanemiek kivitelének megtiltasat a-
janlotta. Ily kordlmények kozt a magyar lisztet, mely eddig
az orosz, franczia és roman gyartmanyokkal nem versenyezhetett,
elénydsen lehetne a trapezunti piaczon értékesiteni. Az Anatodlia
belsejében lev6é vizi-malmok az aranytalanul magas szallitasi dijak
miatt nem versenyezhetnek. Egy trapezunti j6 hiteli ezég, mar
késznek nyilatkozott magyar malmokkal Gzleti 6sszekottetésbe Iépni.
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Mi Ujsag- az 6rmeny vilagban'!

Bar6é Déniel Ern6. A magyarorszadgi orménységnek tudva-
lev6leg eddigelé egyetlen fénemesi csalddja volt. a d< rék és koz-
tiszteletben all6 Karatsonyi gréfi csalad. Ormény bar6 még a
magyar korona terlletén nem létezett; tnig Ausztridban ott van
példdul a badr6 Romaszka n-csalad Galiczidban, s a baré, Capri-
csalad Bukovindban. — De Ugy latszik nemsokara hazankban is
lesz egy O6rmény bard-csalad ; legalabb egyik budapesti magyar lap-
bél arrél értesuliink, hogy a kiraly koronazasi jubileuma alkalméval
Daniel Ernd, Toruntdl-megye tevékeny képvisel6jének a baroi
czimet es rangot fogja adomanyozni. A nevezett képvisel§ ugyan
is az orszaggydllésen, a kdzgazdasagi téren, kiléndsen a tiszai vidé-
kek armentesitése korul szerzett érdemeket, — és a mellett va-
gyoni allapota is qualifikdlja ot a magyar bardi méltdsagra,
s ezzel a férendihazi tagsagra is.

Katholikosz vaélasztas. Az 6érmény kildottek — kik Ecsmi-
adzinben folyd évi maj. 14-én tartott katholikosz valasztas alkal-
maval jogosan szavazhattak — szama a koévetkezd : a) Orosz-Or-

ményorszaghol : az ecsmiadzini synodusnak 8 és a szerzethaznak 7,
hat egyhazmegye 6 egyhdazi és 6 vilagi kildottje (12 szavazat) ; 6sz-
szesen 27. b) Adérbadagan (Persia) egyhazi és vilagi (2) és Ispahan
(India) egyhazi és vilagi kildottje (2); Osszesen 4. c) Torok-Or-
ményorszag 45 egyhazmegyéjének 45 egyhéazi és 45 vilagi kildoéttje
(90). E szerint 121 (274-44-90) kuldétt jelenhet meg jogosan ka-
tholikosz valasztaskor Ecsmiadzinben, kik kozil 68 egyhazi és 53
vilagi személy. Az 6rmény nemzetnek valasztas el6tt négy katho-
likosz-jeléltje volt: Krimian Hajrig érsek, Izmirlcan Maté puspok,
Méchitharean Choren plspdk és Szahagéan Jeremia érsek. Valasz-
tas alkalmaval a két els6 kapott szavazatot, Krimian (Hajrig) Mé-
gérdics érsekre 72 és lzmirleanra 49 valaszté6 szavazott. A bala-
genia (valasztasi torvény) értelmében Kaukazia kormanyzéja e két
nevet kildi fel a czarhoz, ki a kett6 kozil a katholikoszi méltosag-
ban rendesen azt er@siti meg, ki legtébb szavazatot kapott.

A kaukazusi ormény iskolak. A Kaukazusban van 3533 nép-
iskola; fentartasuk 178.092 rubelbe (majdnem 450 ezer frank) kerdl.
Itt egy milli6 6rmény lakik, kiknek van ugyan 147 6rmény isko-
lajuk, de azért gyermekeiket nagyobbrészt allami iskoldba jaratjak.
Az allami iskolak ndvendékei kozt 80'/u az drmény A Kaukazus-
ban nem szabad az 6érményeknek magasabb iskolakat felallitani; a
meglevéket eltdrik.

A nev-yorki 6rmény templom. Az amerikai 6rmények tem-
ploma, mit Ncw-Yorkban épittettek, elkészilt. A véaros egyik leg-
szebb Utezajaban fekszik. A foldért. melyre épilt, .1300 dollart ad
tak; a templom felépitése 9460 dollarba kerilt.

Felel6s szerkeszt§ és kiadd tulajdonos: SZONGOTT KRISTOF.
Szamosujvartt, 1odoran Endre ,,Aurora” koényvnyomdaja.






